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M. d’Azinval vivait 2 Paris; son
épouse 1é rendit pere de trois en-
fans, un garcon nommeé Leéonce et
deux filles dont Yune se nommait
Rosalie, I’autre Adélaide. Les ver-
tus de madame d’Azinval lui
avaient acquis 1’estime et ’amitié,
T. I. . {
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won-seulement de sa fanﬁille, 1als
encore de tous ceux qui la connais-
saient.

Cette fanulle, trés-ancienne dans
la robe, ne possédait pour tout bien
qqg}a-fel‘re de Sarcy, situ¢e dans
une des plus belles contrées de la
France. Tout ce qui pouvait ren-
dre ce séjour agréable et commode,
s’y trouvait réuni.' Elle elit conti-
nué de vivre a Paris, ou M. d’A-
zinval occupait une place aussi ho-
norable qu’avantageuse, s’il n’avait
pas formé, pour le bonheur de Ro-
salie, la. résolution d’aller vivre &
la campagne. . .

Madame d’Azinval ,-élevée dans

une de ces maisons de retraite fon-

i
‘
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dées par la bienfaisanee de nos
Rois et destinées a V’éducation des
demoiselles de qualité pauvres et
sans fortune, y avait contracté
un amour pour la simplicité, qui
s’accordait parfaitement avec celu:
de son époux. D’aprés ce goit
i;éciproque , pour la vie retirée, ils
se déciderent sans peine a quitter
-une ville dont le séjour est souvent
tres dangereux pour la jeunesse.

Rosalie avait alors- quinze ans.
Comme M. et madame d’Azinval
allaient pen dans le monde. Il pas-
sait le tems dont sa place Iui per-
mettait de disposer aupres de sa fa-
mille, faisant lui-méme I’éduca-
tion de ses deux enfans plus agés,
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car Adélaide n’avait encore que
§i% MOIs. o S

' Le matin, il lisait avec son fils
les anciens auteurs. Pendant cette
lecture, Rosalie et sa mere, ‘qui
étalent assises aupres d’eux, bro-
daient en les écoutant, et se mé-
laient a la conversation, quand
- elles avaient i dire quelque chose.
. L’auteur favori de Léonce était
. Platarque, qu’il lisait yraiment
avec une sorte d’enthouslasme, de
maniere qua douze ams, ¢’était
déja un tres-zélé partisan de la li-
berté et de I’égalité.

M. d’Azinval n’avait jamais
pensé qu’on pht. étre autre chose

que monarchiste, mais de ce mo-
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ment, il l¢ devint par principé; ou
plutét pariatihchement peur un fils
qu’ik. ybyait he:pouvoir faire for-
tune.en; France . avec une telle
fagori de pdnser. Son dpouse avait
a2 peu pres les mémes opinions que
sonmari ;. Rosalie, au contraire,
étajt'cdu -parti-de son frére; et plu-
sietrsi années,avant Ia révelution,
on:avait-déja agité dans cette fa-
mille, toutes:les questions qui de- -
parts; ont occupéla France entiere:

| Topt:désagréable que fut pour
M. d’Azinval la maniéere dont se
montait Ja léte de son fils, il crut
cependant ne pas devoir en répri-
mer entierement le premier. essor,

et: 1l prit guelquefois le plaisir de
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lui abandonner par.fois 14 victoire
dans les entretiens de .ce - :genre;
trouvant que Porgueil républi¢ain;
que cette fierté froide ne lui mésiait
pas. Madame d’Azinval; qui futla
premiére a faire "cette’ rémarque;
abandonna peu- j! peu! le parti:de
son mari, et’devint-a son tourrépus
blicaine, du -moins: dans leurs; dis-
cussions et leurs entretiens, car son
- profond ‘respect; pour- tout’ ceiqui
tenait a la cour, en imposait.singu-
litrement a son genre.dd: répabli-
canisme. T A R AN R T I O
. Voulant la metire un: pea:ra
J*épreuve, son ‘mari parlaun jour
de Brutus, qu’elle:défendittavecila

plus grande chaleur.—A la vérité,
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rien n’est plus grahd ni plus hé-
roique que 'action de ce Romam,
lui dit-il; mais supposons que .ton
fils Léonce -ait conspiré contre la
liberté, et-que tu sois, comme Bru-
tus, consul de Rome ,; ordonnerais-
tu de lui abattre la téte? » .

. Celte: tenadre mere, laissant tom-
ber son ouvrage, regarda fixement
son mari et son fils, les pressa sur
son'sein et les arrosa de ses larmes
pour toule réponse.

- C’est ainsi que les jours de la fa-
mille d’ Azinval se passaient au mi-
lien des -jouissances pures d’unc
tranquillite réelle qu’elle se flattait .
enfin d’avoir rencontrée. Laprés-

dinée, on faisait de la musique ow
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on allait en voiture faire des visites
dans les maisons de campagne du
voisinage, et la soirée se passait a
lire.

Léonce, qui avait beaucoup de
golit pour les tragédies, et surtout
pour celles de Corneille, n’ou-
bliait jainais la mort de César.
M. et madame d’Azinval, aimant
mieux ce qui les faisait rire, pré-
féraient quelques bonnes comédies
de Moliere ou d’autres auteurs.

Le caractére de Rosalie et de
Léonce se développait de jour eu
jour. Ce qu’on avait soupgonné
o’arriva point. Léonce, en avan-
cant en 4ge, perdit de celte 4prelé,
de cette rudesse de caractere qu’il
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étatt a.craindre dewoir changer en
une dureté inflexible, son coeur
devint, phis semsible, et son hu-
meur. plus: douce. €ette fougue de
jeunesse: se corivertit én nne douce
mélancolie ; sans ‘cependant avoir
rienr de.choquant pour cenx qui en
étaient témoins. Toutes ses pensées
se'détachérent de la terre pours’é-
lever | vers 1’étermilé. Intre les
mains ‘d’un saint, 1l fit devenu un
saint ou un extravagant. Les sons
du luth: de sa sceur suffisaient pour
lui farre venir les larmes aux yeux,
quand il était assis & coté d’elle;
soit pour 1’écouter, ou pour l'ac:
compagner de la flalé, pour la-
quelle il avait depuis:long-tems iin

¥
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gout trés heureux et ‘{rés soutenu.

Plutarque cessa d’étre son au-
teur favori. Il ne pensa plus qu’a se
soustraire au bruyant tumulte de.
la ville, et les endroits les plus
écartés et les plus solitaires des
promenades publiques,furent.ceux
ou 1l se plaisait a se retirer’ La il
prenait le mélancolique d’Arnand,
ou le doux Florian ou le licen-
cieux Pétrarque, et se meltait a
live.

Sa mere avait eu raison de pen-
ser que son coeur était d’une trempe
faite pour la tendresse, el que tout
son - étre respirait le plus. tendre
amour. Lle avait ~parfaitement
jugé Léonce.L’état ou ellele voyait
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souvent lai- fit craindre’ pom “hat s
mais ce fut a tort. Le feu ‘brilant
de son imagination lui Lavait fait
concevoir de la perfection des fem-
mes, une idée ‘dont toutes ‘celles
qu’il connaissait ou ("Iu"il rencon-
trait & Paris; ne lui offralt aucun
trait. 11 y était’ donc sahs - danger,
et d’apres ‘ce quwon lui entendit
souvent dire sur ce’ sujet, on de-
vait étre saﬁs‘inquiétude sur sa
conduite et surle choix de ses l1a1-
sons: Gependant on'voyait qu 11 a1-
meran avec passmn ‘et d’une ten-
dressé sans’ 'bornes la premiére
jeune personne qul aurait touché
son cceur, et dans laquelle il trou-
verait ces qualités douces et heu-
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reuses dont il se plaisait & embellir
la femme la plus digne de son ten-
dre hommage. .
Augrand étonnement de M.d’A-
zinval, le caractere de Rosalie prit
la teinte qu’il avait eru que devait
avoir celui de Léonce. San; étre
sérieuse, nl ce qu’on peut appeler
gaig,, et sans aveir cette vivacité
qu’on trouve dans les jeunes per-
sonnes de son ige, chacune de ses
pareles annongait ln délicatesse , la
honté de-son coeur..- Tout ce qu’clle
disait, comme tout ce gu’clle fai- .
sait, avait quelque chose. d’expres-
sif, de. noble et d’intéressant. Son-
vent, en parlant d’elle 4 son mari,
madame d’Azinval se permit q.ue],;



DE L’EMIGRE, 13
quefois de 'accuser d’étre orgueil-
leuse et fiére, rien cependant ne
justifiait ce reproche. Elle pouvait
avoir de tems en tems le tort d’é-
tre d’une autre opinion que sa
mere, mais des qu’elle s’aperce-
vait qu’elle se trompait, elle avait
la franchise de Pavouer, ou elle
prenait le parti de se taire, et, con-
sidérant ses parens avec un air
calme, elle laissait continuer la
conversation, sans y prendre au-
cune part, dans la crainte de se
trom'I:)er de nouveau. Sa mere, qui
sentait le reproche que ce silence
exprimait, quand ¢’était elle qui le
lui imposait, ne pouvaits’empécher
d’avouer ¥ son mari; quand ils se
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trouvalent seuls, que Rosalie dtait
.charmante, et que tout annongalt
en elle les plus rares qualltes
Souvent son pére el sa mére re-
_grettérent de la voir si peu com-
municative avec euk; mais loin
-de-chercher a deviner la cause de
cet alr sérieux et taciturne qui.ne
faisait qu’augmenter de jour en
jour, ils P’attribuerent a son carac-
tére. Hs appelérent cette qualité
¢lévation d’ame, calme et paisible,
‘connaissance intime de sa gran-
.deur, ¢t madame d’Azinval ajou-
tait : Rosalie tient cela de moi. A
son age, j’avais cette méme no-
Blbése, cette méme fierté : en tout,
c’est mon vrai ‘portrait. Jétais ab-
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solument cela dans<ma jeunesse.
- 'On voit que dans cette famille
chacun:-avait sa ‘marque indivi-
duelle. ‘Mddame  d’Azinval avait
un ceeur excellent, mais elle était
un peu vive. Rosalie offrait un
modele de: douceur ‘et !de bonté,
mais en méme tems'elle était fiere.
Léonce portait aussi 1a bonté, jus-
quil’exces. M. d’Azinval était vé-
ritablement aussi un tres excellent
homme, quoiqu’il ett quelquefois
la. manie .soit .de plaisanter d’une
manieré souvent 'un pewironique,
soit d’ameneér quelqu’incident, lors-
gqu’il discutait awec son épouse, et
qu’il voulait metire fin ala discus-
sion, 'ce” qui' provenait :également
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d’an fond de bonté, qai lui.défen~
ddit dellacontredire, attendu qu’il
savait que cela lur déplaisait.

-+ Liéonee était mcapable de résis+
ter 4 wn mot dit xvec sewsibilité ;a
unt serediment de main; ou, quand
cela ne suffisait pas, on n’avait quia
le considérer d’wn air fixe et trou+
blé, pdur en obtenix towut ce:-quion

‘désirait. Rosabie faisait- plas diffi-
cilement. ke sacrifice.de son. opi-
wion; ba force ne' pouvait vainens
sa pésistance. Une maniere, freade
de lwi dire : Jervoudrais: cela , ' mon
amie, ou ; tu mé rendrais:service
de faire pour mot telle.ow telle
chose ; cétte manigre produisait sy

elle.le - plus . grand:effet :selle me
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refusait alors jamais defairela chose
qu’on luil demandait ainsi; mais
cependant on ue savait jamais si
c¢'était avec plaisir ou contre son
gré qu’elle se déterminait a l'ac-
corder.

On ne peut rien dire de la jeune
Adélaide, sinon qu’elle amusait
beaucoup sa famille par ses petites
gentillesses et ses jeux; quoique
madame d’Azinval soutint méme’
alors quelle était la meilleure de
tous, et qu’elle aurait le caractére
le plus heureux que Von et ren-~
contré, Ce fut Rosahe qui, la pre-
miére répandit quelque nuage sur
la félicité de sa famille. Lic hasard

w1 avait fait faire laconnaissance d¢
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la fille du Lieutenant de police.
Le rapport d’age et de goiit qui se
irouvait enti’elles changea bien-
t0t cette connaissance en une ten-
dre -amitié. M. d’Azinval navait
aucune raison de s’opposer a cette
liaison. Louise, c¢’était le nom' de
la fille .du Lieutenant de ‘police,
avait des moeurs pures et donges.
Comime il savait que I’en ne ren-
contrait point dans cette maison,
‘cet essaim de jeunes .gens qui-ont
soln de s’insinuer dans teutes les
grandes maisons par l’attrait du
plaisir qui souvent:les y conduit,
il permit a Resalie de voir Louise
aussi souvent qu’elle le voudrait.
Au bout de quelque tems, Ro-
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salie)devint plus- sérieuse et plus
taciturne; elle’ prit moins d’inté-
rét aux petits jeux'de sa famille et
aises’ autres :amuseml_ens.v Flle se
mettait a:son. clavecin, puis tout-
a-coup y devenait réveuse. 11 lai
arrivait souvent. de passer les:soi-
rées enlieres dans:sa chambre; Elle
se montrait: souvent inégale dans
son;humeur, souvent:méme pétu-
lantp, ce quinelui était'point ordi-
naire. Dans d*autres occasions, elle
affectait un" air: plus'tendre, plus
sensible que celul qu’elleavait cou-
tume d’aveir - ordinairement.. On
n’aurait-jamadis remarqué tout cela,
tant elle faisait:.d’efforts sur elle-

méme pour le cacher, mais ses ab-
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sences. plus. marquées. donnérent
lieu d’y faire plus d’attention. Somn
pere, inquiet de ce -cha-gement;
en parla a.son épouse, gui lui-dit
qu’elle était dans les mémes sen-
timens; qu’elle ne lui en avait fait
mystére que par la.crainte de lui
causer- du: ¢bagrin; que, Vayant
questionnée: un jour, elle:lui avait
répondu -avec un calme affecté
qu’elle ‘n’avait rien, et que, pen~
dant quelque tems elle avait paru
plus tranquille, sans élre rassurée
par sa r¢potiise. ‘
 Léonce, qu’elle aimait tendre-
ment, .ne fut.pas. plus:. heureux;
elle lui fit la nibme réponse ¢u’i

sa mere,-en ajoutant qu’elle. était
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fachée de s’entendre renouveler
aussi souvent une -question dont
elle ne savait & quoi attribuer le
motif, et qui. finirait par la tour-
menter encore davantage si l'on
continuait a la lui faire de nouveau.

Malgré tous leurs soins, M. et
madame d’Azinval, ne purent par-
Vgnir a surprendre le secret de leur

chere Rosalie. Ils eurent beau

attribuer 4 mille causes différen-

les le changement qu'ils v0yaient

en elle, ils se tromperent toujours.

Elle avait effectivement une intri-
gueamoureuse, mais d’un genre peu
ordinaire. C’est précisément a cette
époque que commence le roman
que j’écris, et je demande pour lui
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Vindulgence que j’a1déja éprouvée
pour les autres ouvrages que jai
donnés au public.-



DE L’EMIGRE. 23

AL AVE VAL IA W) 1AL VA VvV L v Y

CHAPITRE SECOND.

Un jour que Rosalie se trouvait
chez le Lieutenant de police de Pa-
ris et qu’on venait de .se metire a
table, on entendit du bruit 2 la
porte de I’appartement, et la voix
d’unhomme qui sedisputaitavecun
doinestique, et qui voulait absolu-
ment entrer malgré lui, parler a son
* maijtre, 3 quiil avait des choses
_trés‘ imposanies 4 communiquer.
Le Lieutena‘nt‘ de police. _qu% avait
_ehtendu prononcer son nom plu-
sieurs fois, se leva\; de table pour



